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232.

Regierungsverordnung
vom 18. August 1943
liber den Schutz der Nutzpflanzen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Méahren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Méahren vom 12. Dezember
1940 (VBIRProt. S. 604) uber die Verlan-
gerung und Abanderung einiger Bestimmun-
gen des Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der
Fassung der Verordnung vom 27. Februar
1942 (VBIRProt. S. 42):

§ I-

G) Wer widerrechtlich auf landwirtschaft-
lichen Grundstiicken Nutzpflanzen oder deren
Teile beschadigt, zerstort oder entfremdet,
mogen sie noch mit dem Boden festgebunden
oder bereits von ihm getrennt, jedoch noch
nicht eingebracht (fortgeschafft) sein, wird,
falls es sich nicht um eine gerichtlich straf-
bare Tat handelt (83), von der Bezirksbehor-
de (Regierungspolizeibehorde) mit einer Geld-
buBe bis zu 50.000 K oder mit einer Arrest-
strafe bis zu 6 Monaten bestraft. In leichteren
Fallen ist in der Regel eine GeldbuBe, in
schwereren Fallen — insbesondere dann, wenn
der Schuldige die Gbertretung wiederholt be-
%\z;\ngen hat — eine Arreststrafe zu verhangen.

urde eine GeldbuBe auferlegt, so ist fur den
Fall ihrer Uneinbringlichkeit zugleich nach
MaBgabe des Verschuldens eine Ersatz-Arrest-
strafe bis zu 6 Monaten zu verhangen.

VIadni nafFizeni
ze dne 18. srpna 1943
0 ochrané uZitkovych rostlin.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle § 1, odst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechéach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940 (Veéstn. F. prot. str. 604), kterym
se prodluZzuji a méni néktera ustanoveni
Ustavniho zakona zmochovaciho ze dne 15.
prosince 1938 (. 330 Sh.) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. F. prot. str. 42):

§ 1-

(i) Kdo na zemédélskych pozemcich bez-
pravné poskodi, zni€i nebo odcizi uzitkové rost-
liny nebo jejich ¢asti, at’ dosud s pldou spoje-
né, ¢i jiz od ni oddélené, ale dosud nesklizené
(neodklizené), bude potrestan, nejde-li o ¢in
trestny soudné (§ 3), okresnim (vladnim poli-
cejnim) drfadem pokutou do 50.000 K nebo
trestem vézeni do 6 meésicl. V lehCich pripa"
dech bud uloZena zpravidla pokuta, v téZSich
pripadech — zejména, dopustil-li se vinnik
prestupku opétovné — vézeni. Byla-li uloZena
pokuta, bud pro pripad jeji nedobytnosti ulo-
Zen zaroven podle miry zavinéni nahradni trest
vézeni do 6 mésic.
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(2) In gleicher Weise wird bestraft:

1. wegen Unterlassung der pflichtmafiigen
Sorgfalt, wer die Vorkehrung nicht trifft, daB
seine Haustiere oder Haustiere, die er zu be-
aufsichtigen hat, Nuptzpfianzen auf landwirt-
sebaftlichen  Grundstiicken  widerrechtlich
nicht beschadigen oder zerstoren, obwohl er
den erwachsenen Schaden hatte voraussehen
miissen und die erforderliche Vorkehrung ihm
zugemutet werden konnte;

2. wegen Teilnahme, wer durch Anleitung,
Befehl, Rat, Bekréaftigung, Versprechen oder
Hilfeleistung oder auf andere Art die Ver-

iibung einer Ubertretung nach Absatz 1 oder.

nach Z. 1 durch eine andere Person (den
Tater) vorsatzlich verursacht oder erleichtert,
selbst wenn der Tater nicht verfolgt oder ver-
urteilt werden kann;

3. wegen Vorschubleistung, wer wissentlieh
duldet, daB eine Person, die da$ 14. Lebens-
jahr nicht vollendet hat oder eine geistes-
kranke oder schwachsinnige Person, die er zu
beaufsichtigen hat, sich einer nach Absatz 1
oder Z. 1 strafbaren Handlung oder der Teil-
nahme an einer solchen Handlung (Z. 2) schul-
dig macht;

4. wegen Versuch, wer eine auf die Bege-
hung der Gbertretung nach Absatz 1 unmittel-
bar gerichtete Handlung unternimmt und die
Tat nur wegen Unrnoglichkeit oder wegen
eines auBeren Hindernisses oder zufallig nicht
vollendet.

§ 2

. Wenn ein Halter von Kleinhaustieren eine
Ubertretung nach § 1, Abs. 1 oder 2, Z. 1, be-
geht, um ihnen das Futter (die Weide) zu
beschaffen und wenn der zugeftigte Schaden
20 K fibersteigt, so konnen alle diese Tiere
oder einige von ihnen zu Gunsten der Protek-
toratskasse fiir verfallen erklart werden, und
zwar auch dann, wenn der Tater nicht verfolgt
oder verurteilt werden kann.

§ 3.

Wurde die Tat vorsatzlich begangen und
fibersteigt der Wert der entfremdeten Nutz-
pflanzen oder der Schaden 100 K, oder ist die
Tat ohne Rucksicht auf den Wert oder den
Schaden ais ein Verbrechen zu betrachten, so
wird der Tater gerichtlich nach den Strafge-
setzen bestraft. Der § 2 gilt sinngemaB.

§ 4.

(r) Unter NutzpilanZbn werden in dieser
Verordnung auch Pflanzen verstanden, die zu
Verschonerungszwecken angebaut werden.
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(2) Stejné se tresta:

1. pro opominuti povinné péce, kdo neu€ini
opatfeni, aby jeho domaci zviFata nebo doméci
zvifata, na néz mu nalezi dozirati, neopravnéné
neposkodila nebo nezniCila na zemédélskych po-
zemcich uZitkové rostliny, a¢ musel nastalou
Skodu predvidat! a bylo moZzno na ném Zadali,
aby potfFebné opatfeni ucinil

2. pro Ucastenstvi, kdo navodem, rozkazem,
radou, utvrzovanim, slibem nebo poskytnutim
pomoci nebo jinak UmysIné zplsobi nebo
usnadni spachani prestupku podle odstavce !
nebo podle €. 1 jinou osobou (pachatelem),
i kdyz pachatel nem(zZe byti stihdn nebo od-
souzen ;

3. pro nadrzovani, kdo védomé trpi, aby
osoba, jez nedokonala 14. rok véku, nebo du-
Sevné chora €i slabomyslna, na niz mu nalezi
dozirati, se dopustila Cinu trestného podle od-
stavce 1 nebo €. 1 nebo UCastenstvi na takovém

Cinu (€. 2);

4. pro pokus, kdo predsevezme jednani smé-
Fujici pFimo ke spachani prestupku podle od-
stavce 1 a Cin nedokond jen pro nemoZnost
nebo pro zevni prekdZzku nebo nahodou.

§ 2.

Dopusti-li se prestupku podle § 1, odst. 1
nebo 2, €. 1 drzitel drobnych domécich zvirat,
aby jim opatFil krmivo (pastvu), a presahuje-li
zplsobend $koda 20 K, mohou byti vsechna

nebo néktera tato zvirata prohlasena za pro-
padla ve prospéch Brojcektoratnl pokladny, a to
I tehdy, nemuZze-li byti pachatel stihdn neb od-

souzen.

§ 3
Byl-li ¢in spachan UmysIné a prevySuje-li
cena odcizenych uzitkovych rostlin nebo Skoda

100 K, anebo mé-li se €in beze zretele na cenu
nebo skodu pokladati za zloCin, bude yinnik

potrestan soudem podle trestnich zékonu.
Ustanoveni § 2 plati obdobné.

§ 4
(i) UZitkovymi rostlinami se v tomto nafi-
zeni rozuméji téz rostliny péstované pro
okrasu.
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(2) Unter landwirtscliaftlichen Grund-
stiicken werden in dieser Yerordnung Grund-
stucke verstanden, die zur landwirtschaftli-
ehen Erzeugung beniitzt werden (insbesondere
Felder, Wiesen, Weiden. Obst-, Blumen-,
Wein-, Hopfengarten), ferner auch Parkanla-
gen, Feldwege und Steige. Es gehoren hierher
nicht die Grundstucke, auf die sich die Be-
stimmungen des Forstgesetzes beziehen und
die Grundstucke, die durch Zubehor von Ge-
bduden in Anspruch genommen werden.
Garten sind jedech ais landwirtschaftliche
Grundstucke auch dann zu betrachten, wenn
sie das Zubehor von Gebauden bilden.

(3) Unter Kieinhaustieren werden in dieser
Verordnung Ziegen, Schafe, Kaninchen, Ganse,
Enten und Huhner aller Art verstanden.

§ 5.

Die Bandés- und die Bezirksbehorden sowie
die Regierungspolizeibehorden konnen sowohl
durch eine allgemeine Verordnung ais auch fiir
einzelne Falle zuni Schutz der Nutzpflanzen
(81, Abs. 1 und 2, Z. 1) Auftrage und Verbote
erlassen. Cbertretungen der so erlassenen
Auftrage und Verbote werden nach § 1, Abs. 1,
bestraft.

§ 6.

(1) Die Regierungsverordnung vom 10. Ok-
tober 1940, Slg. Nr. 404, uber den Schutz der
nichteingebrachten Ernte wird auigehoben;
die bis zum Inkrafttreten dieser Verordnung
begangenen Straftaten werden jedoch nach der
Regierungsverordnung Slg. Nr. 404/1940 be-
handelt.

(2) Diese Verordnung tritt am 3. Tage nach
der Verlautbarung in Kraft; sie wird von dem
Minister des Innern, dera Justizminister und
dem Minister fiir Band- und Forstwirtschaft

durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung
und Justizminister:

Dr. Krej¢i m. p.

Der Minister des Innern:
Bienert m. p.

Der Minister fiir Land- und Forst-
wirtschaft:

Hruby m. p.
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(2) Zemédélskymi pozemky se v tomto nafi-
zeni rozumegji pozemky, jichz se uZiva k zemé-
délské vyrobé (zejména pole, louky, pastviny,
ovocné a kvétinove zahrady, vinice, chmelnice),
dale také parky, polni cesty a péSiny. Nena-
leZeji sem pozemky, na néZ se vztahuji ustano-
veni lesniho zakona, a pozemky zabrané pfislu-
Senstvim budov. Zahrady se v3ak povazuji za
zemédeélské pozemky, i kdyZz jsou pfrislusen-
stvim budov.

(s) Drobnymi domécimi zvifaty se v tomto
narizeni rozuméji kozy, ovce, Kralici, husy,
kachny a veSkera drlbez hrabava.

§ 5.

Zemské, okresni a vladni policejni Urady
mohou vydavati jak vSeobecnym narizenim tak
i pro jednotlivé pFipady prikazy a zakazy nutné
k ochrané uzitkovych rostlin (8 1, odst. 1 a 2,
¢. 1). Prestoupeni prikazll a zdkaz( takto vy-
danych se stiha podle § 1, odst. 1.

§ 6.

(i) VlIadni nafizeni ze dne 10. Fijna 1940,
€. 404 Sb., o ochrané nesklizené urody, se zru-
Suje; trestné Ciny spachané do dne ucinnosti
tohoto nafizeni se vSak posuzuji podle vlad-
niho nafizeni ¢. 404/1940 Sb.

(2) Toto nafizeni nabyva ucinnosti 3. dne po
vyhladeni; provede je ministr vnitra, ministr
spravedlnosti a ministr zemédélstvi a lesnictvi.

Statni president:

Dr. Hachav. r.
PFedseda vlady a ministr
spravedlnosti:

Dr. Krejéi v. r.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.

Ministr zemédélstvi
a lesnictvi:

Hruby v. r.

ministrace, Praha |l lostranské nam. 12. ® Créet
|dStovn|s spo?lte ny ¢, 40.664 %‘80“5%33. b3 Novmov]é sazba po-
)]ena postovnim Feditelstvim v Praze C. 109.704/11Ta 1939. 9
... Do edaﬁléJostO\éu Hrad Praha 25.
Tiskarna Protektoratu Cechy a Morava v Praze.

—



